Porownanie tltumaczen Dzieje 17:4

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny I niektorzy z nich zostali przekonani i zostali przydzieleni
interlinearny | Przekfad Textus | do Pawta i Sylasa zard6wno czczacych Grekow wielkie
Receptus mnostwo kobiet zarowno pierwszych nie mato
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przekfad I niektérzy z nich* zostali przekonani i przytaczyli si¢ do
dostowny dostowny Pawla i Sylasa,** rowniez wielki thum spo$rod poboznych
Grekoéw*** oraz niemato wybitnych**** kobiet,****
o5k %k k% 1)2)3)4)5)6)
PBPW Przektad Nowy I niektorzy z nich dali si¢ przekonacé i zostali przytaczeni do
dostowny Testament Pawla i Sylasa, czczgcych Hellenow mnogos¢ wielka, kobiet
POPF’WSkl' | takze pierwszych* nie mato**. 7%
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus | I niektdrzy z nich zostali przekonani i zostali przydzieleni
dostowny Oblubienicy do Pawta i Sylasa zardwno czczacych Grekow wielkie

mnostwo kobiet zarowno pierwszych nie mato

D <x>510 14:4</x>; <x>510 17:34</x>; <x>510 28:24</x>
2 <x>510 15:22</x>
3 <x>500 7:35</x>

4 Lub: cieszgcych sie uznaniem.
) W Macedonii kobiety cieszyly sie wigkszg swobodg niz gdzie indziej.
0 <x>510 13:50</x>; <x>510 17:12</x>
7 O pierwszych w hierarchii spoteczne;j.

8 W oryginale liczba mnoga.
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